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Ogni citta che si rispetti ha traffico, stress, smog e biciclette.

La citta ha un’atmosfera unica, un’aria inconfondibile, che ti penetra nei polmoni mentre la esplori, andando al
lavoro, passeggiando per i vicoli, uscendo da un ristorante, in coda per entrare in un locale.

Santini love the city e per la prima volta presenta una collezione dedicata ai ciclisti da citta. Materiali tecnici ma
look accattivante, comfort e stile. Tutto, ovviamente, Made in Italy.
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Santini for cyclization

DO 420 75

PARIS

Giacca doppio strato con interno elasticizzato antivento
e chiusura zip 75 cm e imbottitura leggera sulla parte
esterna con paramontura e chiusura a bottoni. Due tasche
frontali con zip e tasca posteriore con zip e martingala a
copertura. Dettagli rifrangenti sul retro per una migliore
visibilita su strada. Ideale per quando non vuoi rinunciare
alla bici nemmeno nelle giornate fredde e umide.

Unisex

Double-layer stretch jacket with internal elasticated win-
dbreaker, 75 cm zipper. Light padding on the outside with
placket and button closure. Two zippered front pockets
and rear zip pocket with zip covering. Reflective details
on the back for better visibility on the road. Ideal for when
you don’t want to give up riding the bike even on cold and
humid days.

TAGLIE DISPONIBILI/SIZES AVAILABLE @
S M L XL XXL

DETTAGLI TECNICI/TECHNICAL FEATURES

- DOPPIO STRATO/DOUBLE LAYER

- INTERNO ELASTICIZZATO ANTI-VENTO/INTERNAL ELASTICATED
WINDBREAKER

- DETTAGLI RIFRANGENTI/REFLECTIVE DETAILS













Santini for cyclization

DO 410 75

ROME

Maglione in Lana 50% e Polipropilene 50% morbido, cal-
do ed eccezionalmente traspirante. Applicazioni su parte
frontale e spalle in tessuto antivento con leggera imbot-
titura. Chiusura con zip 75 cm. Collo alto con cappuccio
antipioggia estraibile. Tasche laterali con zip e coperture
imbottite sui gomiti. Logo rifrangente DOWNTOWN. Lin-
dumento perfetto per darti la massima comodita e pro-
teggerti dal vento mentre pedali.

Unisex

Sweater 50% Polypropylene and 50% Wool, soft, warm
and exceptionally breathable. Applications on the front
and back in windscreen fabric with light padding. 75 cm
zipper. High collar with detachable rain hood. Zippered
side pockets and padded cover on the elbows. DOWNTOWN
reflective logo. The perfect garment to give you maximum
comfort and protection from the wind while riding.

TAGLIE DISPONIBILI/SIZES AVAILABLE @
S M L XL XXL

DETTAGLI TECNICI/TECHNICAL FEATURES

- MORBIDO, CALDO E TRASPIRANTE/SOFT, WARM and BREATHABLE

- APPLICAZIONI IN TESSUTO ANTI-VENTO/WINDPROOF FABRIC
APPLICATIONS

- CAPPUCCIO ANTI-PIOGGIA ESTRAIBILE/DETACHABLE RAIN HOOD

- COPERTURE RINFORZATE SUI GOMITI/PADDED COVER ON THE ELBOWS
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Santini

DO 148 PL
Unisex

Polo manica lunga in Lana 73% e Polipropilene 27%,
morbida e leggera sulla pelle, mantiene il calore corpo-
reo. Collo a costina con chiusura 3 bottoni e spacchetto
laterale. Logo rifrangente DOWNTOWN sulla manica.

TAGLIE DISPONIBILI @ Lok
S M L XL XXL

DETTAGLI TECNICI
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Santini for cyclization

| capi che vedrete nelle pagine a seguire sono comple-
menti a questa collezione. Piccoli pezzi per tutti i giorni
per aiutarti a vivere meglio. Un accessorio é per definizio-
ne qualcosa di non indispensabile, ma completa il tuo look
e non ne puoi piu fare a meno!

The garments in the next few pages are accessories to
this collection. Small pieces for every day to help you lead
a better life.

An accessory is for definition not essential but it comple-
tes your look and you cannot do without it!







DO 400 75

Unisex

Felpa in cotone con interno felpato. Due tasche laterali e
chiusura con zip lunga. Ricamo Santini sulla banda cen-
trale.

TAGLIE DISPONIBILI
XS S M L XL

XXL
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DO 147 PL ITALY Men Cut
DO 147 PL ITALY LADY Women Cut

Polo manica corta in cotone bielastico. Collo con chiusura
a 3 bottoni. Spacchetti laterali per una migliore vestibili-
ta. Ricamo Santini sulla banda centrale.

TAGLIE DISPONIBILI

MEN CUT
S M L XL XXL

WOMEN CUT
XS S M L

.NE
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DO 710 --

N YO R K Unisex

Gambale ferma pantalone in tessuto anti-vento e anti-
macchia. Chiusura in velcro e dettagli rifrangenti per ga-
rantire massima visibilita su strada.

Gaiters in windproof and stain resistant material. Velcro
closure and reflective detailing to ensure maximum visi-
bility on the road.

TAGLIE DISPONIBILI/SIZES AVAILABLE @«
UNICA/ONE SIZE

DETTAGLI TECNICI/TECHNICAL FEATURES

- TESSUTO ANTI-VENTO E ANTI-MACCHIA/WIND- PROOF AND
STAIN- PROOF FABRIC

- DETTAGLI RIFRANGENTI/REFLECTIVE DETAILS

- CHIUSURA IN VELCRO/VELCRO CLOSURE

DO 700 --

LONDON e

Pantaloni in tessuto anti-vento e resistente all'acqua con
zip laterali easy on/off. Perfetta vestibilita sopra ogni tipo di
pantalone, comfort e facilita di vestizione.

Pants in windproof and waterproof material. Zippered sides
make them easy to get on & off. Perfect fit on all types of
pants, comfortable and easy to wear.

TAGLIE DISPONIBILI/SIZES AVAILABLE
XS/S - M/L - XL/XXL - 3XL/4XL

DETTAGLI TECNICI/TECHNICAL FEATURES

- TESSUTO ANTI-VENTO E RESISTENTE ALLACQUA/WIND-PROOF AND
WATER RESISTANT FABRIC
- ZIP LATERALI EASY ON-OFF/EASY ON-OFF SIDE ZIPPERS



FW 2160 75

H2 ZERO

@J'nisex

Maglia manica lunga in tessuto Acquazero (80% Poliammide,
20% Elastan) eccezionalmente elastico e caldo e resistente
allacqua pur mantenendo la massima traspirabilita grazie
allo speciale trattamento Acquazero. Design minimal con
cuciture in contrasto colore e piattina rifrangente per assicu-
rare una migliore visibilita su strada. Zip rifrangente lunga.
Bordino elastico su maniche e fondo per una migliore vesti-
bilita. Tripla tasca sul retro con zip verticale su tasca centra-
le. Dettagli rifrangenti su fondo maglia e retro per garantire
visibilita.

TAGLIE DISPONIBILI/SIZES AVAILABLE @y Oz @ @
XS -S-M-L-XL-XXL-3XL -4XL

Long sleeves jersey in Acquazero (80% Poliammide, 20%
Elastan), exceptionally elastic fabric, warm and water re-
sistant, it maintains maximum breathability thanks to the
Acquazero treatment. Minimal design with contrasting
colour seams and reflective tape with flat stitching to as-
sure maximum visibility on the road. Long reflective zip-
per. Elasticated band on wrists and bottom for improved
fit. Triple back pocket with vertical zip on central pocket.
Reflective details on the back to improve visibility.



SP 54275

H V Unisex

Gilet Alta Visibilita’ con bande rifrangenti a norma secondo la di-
rettiva europea 89/686/CEE sui dispositivi di protezione individuale
(DPI) e tessuto Glow-in-the-Dark, che assorbe e ritiene luce quando
esposto a sorgenti naturali o artificiali (sole, raggi UV, luce fluore-
scen- te...) e continua ad emetterla in forma di luce visibile in situa-
zioni di buio totale. Il pigmento Glow-in-the-Dark non é tossico o
radioattivo ed e in grado di emettere luce per un lungo periodo di
tempo assicurandoti la massima sicurezza su strada. Il Gilet & dota-
to di zip lunga e di una tasca con zip sul retro. Sui fianchi due inserti
in rete permettono la massima traspira- zione. Un accessorio irri-
nunciabile per chiunque ami pedalare a qualsiasi ora del giorno!

TAGLIE DISPONIBILI/SIZES AVAILABLE
XS-S-M-L-XL-XXL-3XL -4XL

High Visibility Vest with reflective bands, according to the European
directive 89/686/CEE on the individual protection devices (DPI), and
Glow-in-the-Dark fabric. Glow-in-the-Dark can absorb and store
light energy when exposed to natural and artificial light sources
such as sunlight, U.V. lights, fluorescent lights, then continuously
emit stored energy in a form of visible light for a long period in the
total darkness. Glow in Dark Pigment is non toxic and free from any
radioactive substance and can emit light for a long time assuring the
best visibility on the road. The vest has a long zip and a pocket with
zip on the back. On the sides, mesh inserts allow for maximum bre-
athability. The perfect accessory for those who love to ride at any
time of the day!



SP 480 TFP H20 TAGLIE DISPONIBILI

UNICA/ONE SIZE
Cappellino in tessuto Acquazero by Sitip (80% Poliammide, 20% Elastan) eccezio-
nalmente elastico e caldo e incredibilmente resistente all'acqua grazie allo specia-
le trattamento Acquazero. Garantisce il massimo comfort e la massima traspirabi-

lita. Elfo design con mini-visiera para acqua. Loghi Santini e piattine rifrangenti per
garantire visi- bilita su strada.

SP593 TFP H20 TAGLIE DISPONIBILI

M- XL
Guanto invernale in tessuto Acquazero by Sitip (80% Poliammide, 20% Elastan)
eccezionalmente elastico e caldo. Incredibilmente resistente all'acqua pur mante-
nendo la massima traspirabilita grazie allo speciale trattamento acquazero. Design

minimal con loghi Santini e piattine rifrangenti per garantire visibilita su strada.
Silicone antiscivolo sul palmo.




SP4LITWT TAGLIE DISPONIBILI/SIZES AVAILABLE

UNICA/ONE SIZE

Mascherina antivento in tessuto Windtex antivento. Chiusura in velcro sul retro del
collo. Ottimo per proteggere il visto mentre pedali.

Windproof mask in Windtex windproof fabric. Velcro closure on the back of the neck.
Perfect to protect your face while riding.

SP4I2WT TAGLIE DISPONIBILI/SIZES AVAILABLE

UNICA/ONE SIZE

Passamontagna in tessuto Superoubaix con frontale in antivento. Cuciture piatte
antiabrasione. Mantiene il calore e protegge dal freddo.

Balaclava in Superoubaix with windproof front. Flat antiabrasive stitching. It man-
tains the heat and protects from the cold.




CURA EMANUTENZIONE

Lavaggio consigliato con programmi e detersivi delicati e mai ad una temperatura superiore ai 30 gradi. . o

on candeggiate. Non usare asmug_atrlu. E' preferibile lasciare asciugare i prodotti all'aria aperta Senza diretta esposizione al sole
o0 a eccessive fonti di calore. Non stirare. Non abbandonare i capi Santini in sacchetti di plastica o in luoghi umidi e poco arieggiati
per non causare il deterioramento del tessuto.

CARE INSTRUCTIONS

Do not wash the clothing in temperatures above 30 degrees. Use mild detergents, do not bleach and avoid tumble dryers.
Let the garments dry naturally avoiding direct sunlight and heat. Do not iron. Do not leave your Santini products in plastic bags or
in humid places as this may cause the Tabric to deteriorate.

Per ragioni di natura tecnica o commerciale, Santini potra apportare in qualunque momento modifiche alle grafiche ed ai componenti dei modelli descritti in questo
catalogo. | colori rappresentati in queste pagine in alcuni casi possono divergere dalla realta.

For technical or commercial reasons, Santini reserve the right to make changes at anytime to the design and features of the garments in this catalogue. Due to the
limitations of print media the actual colours of garments and products in this catalogue can in some cases differ slightly in reality.

Visita il nostro sito www.santinisms.it per ulteriori informazioni.

Visit our website www.santinisms.it fot more information.



SANTINI MAGLIFICIO SPORTIVO
Via Provinciale, 14 24040 Lallio (BG) Italy
Tel. +39.035.690.566

Fax +39.035.692.771
santinisms(dsantinisms.it
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